PSE570-TF2Z055ES-A

Manual de instrucciones

INSTRUCCIONES ORIGINALES

QO

Sensor de presion para fluidos generales
PSE570/573 /574 1575/ 576 / 577

El uso previsto del sensor de presién es medir la presion de fluidos
generales y proporcionar una sefial de salida analdgica.

P

1 Normas de seguridad

El objetivo de las nhormas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o
dafo del equipo. Estas normas indican el nivel de riesgo potencial
mediante las etiquetas de «Precaucion», «Advertencia» o «Peligro».
Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse ademas de
las normas internacionales (ISO/IEC) ™V y otros reglamentos de seguridad.
"I SO 4414: Transmisiones neumaticas - Reglas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
ISO 4413: Transmisiones hidraulicas - Reglas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas - Equipo eléctrico de las méaquinas.
Parte 1: Requisitos generales.
ISO 10218-1: Robots y dispositivos robéticos - Requisitos de
seguridad para robots industriales - Parte 1: Robots.
e Para mas informacion, consulta el catadlogo de producto, el manual de
funcionamiento y las precauciones de manejo de productos SMC.
e Guarda este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

«Peligro» indica peligro con un nivel de riesgo elevado que,
de no evitarse, provocara la muerte o lesiones graves.

A Peligro

«Advertencia» indica un peligro con un nivel de riesgo
A Advertencial medio que, de no evitarse, podria ocasionar lesiones
graves o la muerte.

«Precauciony indica un peligro con un nivel de riesgo bajo que,

A Precaucion . . .
de no evitarse, podria provocar lesiones leves a moderadas.

A Advertencia

e Compruebala conformidad con las leyes y reglamentos de
seguridad relevantes.
Todos los trabajos deben realizarse de manera segura por una
persona cualificada conforme a la reglamentacién nacional aplicable.
e Los productos especiales (-X) pueden presentar especificaciones
diferentes a las mostradas en la seccion Especificaciones. Contacta
con SMC para los diagramas especificos.

2 Especificaciones

2.1 Especificaciones generales

Serie PSE57#-#-(28)
Proteccion IP65 (IEC 60529)
Resistencia 500 VAC, 1 minuto
dieléctrica (entre el bloque de cables y la carcasa)
Resistencia de 100 MQ min. a 500 VDC
g aislamiento (entre el bloque de cables y la carcasa)
£ S— Funcionamiento: -10 a 60 °C
w p Almacenamiento: -20 a 70 °C
ambiente . P .
(sin condensacién ni congelacion)
Funcionamiento, almacenamiento: 35 a
Humedad .
- 85 % humedad relativa
ambiente ; o
(sin condensacion)

2 Especificaciones (continuacion

2.2 Especificaciones del sensor de presion

Serie PSE PSE PSE PSE PSE PSE
570 573 574 575 576 577

Rango de 0a1l _11%006‘ Oa Oa Oa Oa

presion nominal | MPa KkPa 500 kPa| 2 MPa | 5 MPa | 10 MPa

Presion de 3.0 MPa 600 15M | 5MPa | 125 | 30MPa

prueba ' kPa Pa MPa

Caracteristicas

de temperatura | *2 % o o

0250 °C Fs. 3% F.S. 5% F.S.

(ref. 25 °C)

Caracteristicas

de temperatura | *3 % o o

102 60 °C Fs. +4 % F.S. 5% F.S.

(ref. 25 °C)

2.3 Especificaciones eléctricas

Serie PSES570/573 | PSE575/576 | PSE570/573 | PSE575/576
/574-# [577-# [574-#-28 [577-#-28

. . Gas o liquido que no corroa los materiales de las

Fluido aplicable ) P
piezas en contacto con liquidos

Tension de 12 224 VDC 10 %
3 alimentacion (con fluctuaciéon max. de tensién del 10 %)
8 ST EE 10 mA o menos
2 corriente

Proteccion Protegido frente a conexion inversa

Tipo de Salida de tension: Salida de corriente:
8 | salida la5V 4a20 mA
& | Impedancia 1 KQ aprox 500 Q max. (a 24 VDC)
g de salida prox. 100 Q méx. (a 12 VDC)
% (P;%%SJ?:? +1.0%F.S.|+25%F.S. | +1.0 % F.S. | 2.5 % F.S.
n

Linealidad +0.5% F.S.

Repetitividad o o o o
(a 25 °C) +02% F.S. |x05% F.S. | 0.2 % F.S. | 0.5 % F.S.

2.4 Especificaciones del conexionado

Serie PSE570/573 PSE570/573 PSE575/576
/574-01 /574-02 /577-02

LEmET e R1/8, M5 x 0.8 R1/4, M5 x 0.8

conexion

Materiales de Conexionado: C3604 + niquelado electrolitico

piezas en Sensor de presion: Al,0; (6xido de aluminio)

contacto con Junta térica del sensor: FKM (FKM + grasa para

liquidos PSE570/573/574)

o | Sin cable 88¢ 95¢ 103 g

& | con cable y

o conector 175¢ 182 g 191¢g

2.5 Especificaciones del cable

Serie PSES7#-#-(28)

c%; :g;?;]é; transversal AWG23

© Diametro exterior 0.72 mm

o | Material Cloruro de vinilo reticulado
‘_E Diametro exterior 1.14 mm

< | Colores Marrén, azul, negro, blanco
Material de revestimiento Cloruro de vinilo oleorresistente
Diametro exterior @ 4 mm

Longitud de cable 3m

2 Especificaciones (continuacion

2.6 Salida analégica

»
|

Presion
B presion
Serie Rango Rango de_ presion A B
nominal
PSE573 Presion -100a 100 kPa | -100 kPa | 100 kPa
combinada
PSE574 0 a 500 kPa 500 kPa
PSE570 5 0alMPa 1 MPa
PSE575 Presion 0a2MPa 0 2 MPa
positiva
PSE576 0a5MPa 5 MPa
PSE577 0a 10 MPa 10 MPa

3 Instalacion

A Advertencia

Lee detenidamente las normas de seguridad y asegurate de comprender
su contenido antes de realizar la instalacion del producto.

3.1 Conexionado
A\ Precaucion

e Antes de realizar el conexionado, limpia cualquier rastro de virutas,
aceite de corte, polvo, etc.

e Cuando realices la instalacién de tuberias o racores, asegurate de que
el material de sellado no penetre en la conexion. Cuando utilices cinta
de sellado, deja de 1.5 a 2 hilos al final de la tuberia o racor sin cubrir.

e Aprieta los racores conforme al par de apriete especificado.

e Solo se deben utilizar fluidos que no sean corrosivos para C3604 +
niquelado electrolitico, Al,O; (6xido de aluminio) y FKM.

o Durante el conexionado, usa una llave para la seccion de conexionado
del sensor.

Tamafio nominal de
Par de apriete [N°m]

rosca
R 1/8 3ab5
R 1/4 8al2

3 Instalacion (continuacion

3.2 Entorno de instalacién
A\ Advertencia

o Evita utilizar el producto en entornos donde esté expuesto a gases
corrosivos, productos quimicos, agua salina, agua o vapor.

o No utilices el producto en un lugar donde puedan producirse
salpicaduras de aceite o de productos quimicos.

¢ No debe usarse en entornos donde se generen picos de tension (IEM
o interferencias electromagnéticas).

o El producto posee la marca CE/UKCA, pero no es inmune al impacto
de los rayos. Por ello, instala medidas de proteccion en el sistema.

* No instales el producto en zonas sometidas a vibraciones o impactos
superiores a los indicados en las especificaciones.

o Evita que particulas extrafias como remanentes de cable penetren en
el sensor de presion.

o No utilices el producto en un ambiente expuesto a ciclos térmicos.

o No expongas el producto a la luz directa del sol. Utiliza una cubierta
protectora adecuada.

e Usa el producto dentro del rango especificado de temperatura
ambiente y de fluido.

o No utilices el producto cerca de una fuente de calor ni en un lugar
expuesto a calor radiante.

3.3 Lubricacion
A\ Precaucion

e Los productos SMC vienen lubricados de fabrica y no necesitan
lubricacion.

o Si utilizas un lubricante para el sistema, consulta el catalogo para mas
detalles.

4 Cableado

El cableado debe realizarse con la alimentacién desconectada.

4.1 Nuamero de pins del conector

Si se usan el cable y el conector (ref. ZS-37-A o ZS-37-B) designados
para el modelo PSE570#, los colores de los cables aplicados se
corresponderan a los del diagrama siguiente.

= | ————=—

N.° de pin Descripcion Color
1 DC (+) Marrén
2 N.C.” Blanco
3 DC (-) Azul
4 Salida analdgica Negro

: Los terminales no conectados son usados por SMC; por tanto, no los conectes.

e Conexion del cable con conector.

« Alinea el conector del cable con la ranura de llave del conector e insértalo.
» La conexién se completa cuando la parte moleteada esta totalmente
apretada. Asegurate de que la conexién no esté floja.

:
u

Parte
moleteada
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PSE570-TF2Z055ES-A
4 Cableado (continuacion

4.2 Circuito interno y cableado
* Especificacion de salida
PSES7#-#

Salida de tensi6bn 1 a5V
Impedancia de salida: aprox. 1 kQ

— . (TMarrén DC (+)

@nN.c.*

) *12a24v0C
1kQ |@)Negro OUT (salida de tension) -

%Carga

Circuito principal

i

3)Azul DC ()

PSES7#-#-28
Salida de corriente: 4 a 20 mA
Impedancia de carga admisible: 500 Q o menos (a 24 VDC)

100 Q méx. (a 12 V DC)

— {(T)Marrén DC (+)

@N.c.*

4
. . . — 12a24vVDC
(4)Negro OUT (salida de corriente) |-

Circuito principal

(3)Azul DC (-) % Carga

|

4.3 Conexion al monitor de sensor digital
Para conectar el sensor de presién a un monitor de sensor digital,
consulta el catalogo del producto en la web de SMC
(URL https://www.smc.eu/es-es).

4.4 Conexion del conector del sensor al cable

e Cuando se conecta el sensor de presion al monitor de sensor digital,
usa un conector e-Con * de la siguiente tabla.

Fabricante Serie
SMC Corporation ZS-28-CA-4
Sumitomo 3M 37104-3122-000FL
Tyco Electronics 2-1473562-4
OMRON XN2A-1430

*: Consulta el catalogo de conectores e-Con de cada fabricante de conectores.
e El cable del sensor debe pelarse Revestimiento 20 mm, minimo

como se muestra en la figura. -
. Aislamiento

o No cortes el aislamiento.
e El color de cable correspondiente

mostrado en la tabla debe introducirse completamente en el nUmero
de pin correcto marcado en el conector del sensor.

. Color del cable
N.° de pin
PSE57# PSE57#-28
1 Marrén (DC+) Marrén (DC+)
2 N.C.” N.C.”
3 Azul DC (-) Azul DC (-)
4 Negro (IN: 1a5V) Negro (IN: 4 a 20 mA)

: Los terminales no conectados son utilizados por SMC, no los conectes.

o Elcolor del cable es aplicable cuando se usa un sensor SMC con cable.

4 Cableado (continuacion

e Comprueba que la preparacion anterior se ha realizado
correctamente; a continuacion, presiona la pieza A con la mano para
realizar una conexion temporal.

¢ Presiona completamente la pieza A usando una herramienta adecuada.

¢ Los conectores de sensor no se pueden reutilizar si ya se han presionado
para cerrarlos completamente. Si se produce un fallo de conexién o
cableado incorrecto, debera utilizarse un nuevo conector de sensor.

¢ Si el sensor no esta conectado correctamente, se mostrara [LLL].

5 Forma de pedido

Consulta la «Forma de pedido» en el catdlogo en la web de SMC (URL:
https://www.smc.eu/es-es).

6 Dimensiones externas (mm

24 A C 10.5
M12
7%% o
(42]
N
Ref. A B c
PSE570/573/574-01 8 R1/8 36.5
PSE570/573/574-02
12 R1/4 39.7
PSE575/576/577-02

7 Mantenimiento

7.1 Mantenimiento general
A\ Precaucion

¢ Elincumplimiento de los procedimientos de mantenimiento apropiados
podria causar un funcionamiento defectuoso del producto,
produciendo dafios al equipo.

e El aire comprimido puede resultar peligroso si se maneja de manera
inadecuada. El mantenimiento de los sistemas neumaticos debera ser
realizado nicamente por personal cualificado.

e Antes de llevar a cabo el mantenimiento, desconecta el suministro
eléctrico y asegurate de cortar la presion de alimentacion. Confirma
gue el aire se ha liberado a la atmésfera.

e Tras la instalacion y el mantenimiento, conecta el suministro eléctrico
y de presion al equipo y realiza pruebas de funcionamiento y de fugas
para comprobar que el equipo esta correctamente instalado.

e Si alguna conexion eléctrica resulta afectada durante el
mantenimiento, asegurate de que vuelvan a conectarse correctamente
y que se llevan a cabo las comprobaciones de seguridad necesarias
para garantizar la conformidad continuada con la reglamentacion
nacional aplicable.

¢ No realices ninguna modificacion del producto.

e No desmontes el producto a menos que se indique en las
instrucciones de instalaciéon o mantenimiento.

8 Limitaciones de uso

8.1 Garantia limitaday exencién de responsabilidades/Requisitos
de conformidad

Consulta las «Precauciones en el manejo de productos SMC».

9 Eliminacién del producto

Este producto no debe desecharse como residuo municipal. Comprueba
la reglamentacion local y las directrices para la correcta eliminacion de
este producto para reducir el impacto sobre la salud y el medio ambiente.

10 Contactos

Consulta www.smcworld.com o] www.smc.eu para tu
distribuidor/importador local.

SMC Corporation

URL:  https://www.smcworld.com (Global)  https://www.smc.eu (Europa)

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokio 101-0021, Jap6n

Las especificaciones pueden sufrir modificaciones sin previo aviso por parte del
fabricante.

© SMC Corporation Reservados todos los derechos.

Plantilla DKP50047-F-085N
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